RZECZPOSPOLITA POLSKA
URzAD LOTNICTWA CYWILNEGO

REPUBLIC OF POLAND
CIVIL AVIATION AUTHORITY

SPECYFIKACJA |
do Certyfikatu instytucji zapewniajacej stuzby zeglugi powietrznej nr PL-01/2016

_ . SPECIFICATION
for air navigation service provider’s Certificate number PL-01/2016

Nazwa i adres posiadacza:
Certificate Holder's Legal Name and Address:

~ Warmia i Mazury Sp. z o.o.
Szymany 150, 12-100 Szczytno

CZESC A: RODZAJ ZAPEWNIANEJ SLUZBY

Zgodnie z certyfikatem nr PL-01/2016, Warmia i
Mazury Sp. z 0.0. uprawniona jest do zapewniania:

1. Lotniskowej Stuzby Informacji Powietrzne;j.

CZESC B: WARUNKI, OGRANICZENIA,
SZCZEGOLNE UPRAWNIENIA

I. WARUNKI

1. Lotniskowa Stuzba Informacji Powietrznej jest
zapewniana w strefie ruchu lotniskowego lotniska
Olsztyn — Mazury.

2. Ustalony termin i godziny zapewniania stuzby sa

okreslone i publikowane w Zintegrowanym
Pakiecie Informacji Lotniczych.

II. OGRANICZENIA
1. . Nie dotyczy
II. SZCZEGOLNE UPRAWNIENIA

1. Nie dotyczy

Specyfikacja do Certyfikatu instytucji zapewniajacej
stuzby zeglugi powietrznej nr PL-01/2016 jest wazna
tak dhugo, jak: \
a) ww. Certyfikat - nie  zostal
zawieszony lub cofhiety, a
b) zapewnianie rodzaju shizby, wskazanej w

ograniczony,

PART A: TYPE OF SERVICE PROVISION

According to the certificate number PL-01/2016,
Warmia i Mazury Sp. z 0.0.is authorized to provide:

1. Aerodrome Flight Information Service.

PART B: CONDITIONS, LIMITATIONS
SPECIAL PRIVILEGES

I. CONDITIONS

1. Aerodrome Flight Information Service (AFIS)
is provided in Aerodrome Traffic Zone of
Olsztyn — Mazury aerodrome.

2. Dates and hours of service provision set are
defined and published in the Integrated
Aeronautical Information Package.

II. LIMITATIONS
1. Not applicable
1. SPECIAL PRIVILEGES

1. Not applicable

Specifications for air navigation service provider’s
Certificate number PL-01/2016 is valid as long as:

a) the Certificate, aforementioned, is not limited,

suspended or revoked, and
b) the provision of services specified in Part A
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czgsci A tej Specyfikacji, wykonywane jest
zgodnie z przepisami rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) nr 1035/2011
i innymi obowigzujacymi przepisami, a
takze, w stosownych przypadkach, zgodnie
z procedurami Warmia i Mazury Sp. z o.0.,
dotyczacymi dzialalnosci ATM/ANS.

of this Specification is conducted in
compliance  with  the = Commission
Implementing  Regulation (EU) No
1035/2011 and other applicable regulations
and, where appropriate, in accordance with
the procedures of Warmia i Mazury Sp. z

0.0., concerning ATM/ANS activities.

Wydano dnia: 2.08.2018 r.

(Date of issuance)
PREZES

@;DmMEUO

Piotr Samson

PREZES URZEDU LOTNICTWA CYWILNEGO
President of the Civil Aviation Authority
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